TOSHIBA

Manual de instalaciéon

Mando a distancia compacto con cable

Utilizado por el personal de instalacion — Operacion y mantenimiento eléctrico

Modelo:
RBC-ASCU32Y-E

Lista de paquetes de accesorios

N.° Nombre del accesorio Cantidad

Mando a distancia modelo 86

Tornillo M4 x 25

Tornillo de madera

Manual de instalacion

Manual del propietario

Terminal de cable

Perno de plastico

o 97 D D (s8R

Requisitos del sitio de instalaciéon
del mando a distancia

No instale el mando a distancia en un lugar
expuesto a la luz solar directa o al aire libre
(cerca de las ventanas o lugar similar).

Los sensores de temperatura estan integrados
tanto en el mando a distancia como en la unidad
de ventilacién con recuperacion de calor / unidad
interior y se pueden cambiar entre ellos para su
uso.

(En la entrega, el sensor de temperatura de la
unidad de ventilacion con recuperacién de calor /
unidad interior se utiliza por defecto).

Al cambiar al sensor de temperatura del mando
a distancia, siga las instrucciones a continuacion
para asegurarse de que el sensor pueda
detectar la temperatura ambiente promedio. De
lo contrario, se recomienda usar el sensor de la
unidad de ventilacion con recuperacioén de calor /
unidad interior.

 Instale el mando a distancia en un lugar de
1 a 1,5 metros por encima el suelo.

* No instale el mando a distancia detras
de ningun obstaculo, de lo contrario no
puede detectar la temperatura ambiente
correctamente.

« Instale el mando a distancia solo en una
habitacién en la que use el acondicionador
de aire.

 Instale el mando a distancia verticalmente en
la pared u otro lugar similar.

* No instale el mando a distancia en un lugar
donde quede expuesto al aire de descarga
directa del acondicionador de aire.

* No instale el mando a distancia en la pared
cuya temperatura difiere en gran medida de la
temperatura ambiente.

Como conectar el mando a
distancia

B Diagrama de cableado

Ya que el cable del mando a distancia no tiene
polaridad, esta bien si el terminal Ay el terminal
B de la unidad de ventilacion con recuperacion
de calor / unidad interior estan conectados de
manera inversa.

Mando a
Blogue de distancia
terminales Pt
del cable A _x——:l} 3
del mando a B G| - -—e] B
distancia en la ol
unidad interior /7'

Seccion de
conexion

Cable del mando a
distancia (se compra
localmente)

Cable del cuerpo
del mando a
distancia

» Use cable de 2 nucleos sin polaridad. ‘é"f,\?'a"w
™ . Negro
» Utilice cable de 0,5 mm? a 9
1,5 mm2.
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Conexion del cable

Utilice el terminal de cable suministrado para
conectar el cable del cuerpo del mando a
distancia y el cable del mando a distancia de la
unidad de ventilaciéon con recuperacién de calor /
unidad interior.

Si las tenazas engarzadoras no estan
disponibles, utilice otros métodos fiables para

la conexion. No use solo la cinta aislante para
conectar; de lo contrario, puede ser peligroso.

Como instalar el mando a
distancia

M Instalaciéon del mando a distancia en la
pared

E—;——J

i Menos de
7,00 mm
Carcasa posterior Fared
Cuerpo del H
mando a p
distancia il 4 NOTA: No utilice

demasiada fuerza y
evite dafiar las piezas
del mando a distancia

il Tornillo Panel
M4 x 25 LCD

Abra la carcasa posterior /x
en esta direccion
1. Inserte un destornillador plano con una punta

inferior a 7,00 mm u otra herramienta con la
anchura adecuada en la ranura de la parte
inferior del cuerpo del mando a distancia, y
abra y extraiga la carcasa posterior como se
muestra arriba.

2. Corte los pernos de plastico en el accesorio
a una longitud adecuada para llenar el
espacio entre la carcasa posterior del mando
a distancia y el perno de la carcasa inferior,

y a continuacion utilice los tornillos M4 en el
accesorio para fijar la carcasa posterior a la
carcasa de la parte inferior caso con el perno.

Nota 1: No apriete los tornillos con
demasiada fuerza o la carcasa
posterior se deformara.

Nota 2: Cuando utilice pernos para llenar
el espacio, asegurese de que la
carcasa posterior esté a la misma
altura para evitar la deformacion.

3. Conecte los cables Ay B del mando a
distancia (2 nucleos) al cable del cuerpo
del mando a distancia. Confirme el nimero
de terminal de la unidad de ventilacion
con recuperacion de calor / unidad interior
y conecte el cable del mando a distancia
correctamente.

(NO utilice una tensién de 220 V CA; de lo
contrario, el mando a distancia resultara
dafiado).

4. Instale el cuerpo del mando a distancia en el
gancho de la carcasa posterior y fijelo en su
sitio.

5. Nota 3: Deje al menos 30 mm de espacio
alrededor del mando a distancia.

Configuracién del interruptor DIP

El interruptor DIP se encuentra en la placa de
circuito del mando a distancia. Retire la carcasa
posterior antes de cambiar. Asegurese de
apagar el acondicionador de aire primero.

(Valor predeterminado de fabrica)

- (d9gaEaag

Interruptor DIP 1 2 3 4
Mando a
distancia Sensor del
Elemento de principal / — Ajuste de
fi " mando a Retroiluminacion temperatura mando a
conriguracion dotoncia distancia
secundario
Mando a ON
ON (encendido)| distancia OFF (apagado) 1°C )
¢ : secundario (epagec) (encendido)
Mando a OFF
OFF (apagado distancia ON (encendido; 05°C
(apag ) plrmm:;\ (enoeride) (apagado)
Interruptor DIP 5 6 7 8
Botén
Elemento de [ON/OFF] Indicador de
configuracion | (encendido/ | funcionamiento
apagado)
ON (encendido) Pullsacwon Luz apagada
arga
Pulsacion
OFF (apagado) corta Luz encendida
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B Mando a distancia principal / mando a
distancia secundario: 1

HIndicador de funcionamiento: 6

Utilice el interruptor DIP 1 para configurar el

mando a distancia principal/secundario.

Para utilizar el mando a distancia como

secundario, deslice el interruptor a la posicion

ON (encendido).

Para utilizar el mando a distancia como principal,

deslice a la posicién OFF (apagado).

* Para mas informacion, consulte “Requisitos
de instalacion de multiples mandos a
distancia”.

B Apagado de la retroiluminacion del
LCD: 2

Utilice el interruptor DIP 6 para apagar el
indicador de funcionamiento del mando a
distancia. El indicador de funcionamiento se
apaga al encender el interruptor y se enciende al
desconectarlo.

Requisitos de instalacion de
multiples mandos a distancia

En un sistema de mando a distancia dual, una o
mas unidades de ventilacion con recuperacion
de calor / unidades interior se controlan con
multiples mandos a distancia.

B Cémo instalar

Utilice el interruptor DIP 2 para apagar

la retroiluminacion del LCD. Apague la
retroiluminacién cuando el interruptor esté
encendido, y enciéndala cuando el interruptor
esté apagado.

M Ajuste de temperatura en unidad de
1°C:3

Puede utilizar el interruptor DIP 3 para cambiar
la unidad de visualizacion de la configuracion de
temperatura.

La unidad se establece a 1 °C cuando se
enciende el interruptor, y a 0,5 °C cuando se
apaga el interruptor.

B Sensor del mando a distancia: 4

Utilice el interruptor DIP 4 para configurar el
sensor del mando a distancia. Para utilizar el
sensor de temperatura del mando a distancia,
deslice el interruptor a la posicion ON
(encendido).

Para utilizar el sensor de temperatura de la

unidad de ventilacion con recuperacion de

calor / unidad interior, deslice a la posiciéon OFF

(apagado).

* Para mas informacion, consulte “Cambiar de
sensor de temperatura”.

B Configuracion del boton ON/OFF
(encendido/apagado): 5

Utilice el interruptor DIP 5 para cambiar

el modo de funcionamiento del boton ON/

OFF (encendido/apagado) a pulsacion larga
(aproximadamente 4 segundos o mas).

Esta configurado para pulsacion larga cuando se

enciende el interruptor, y se establece en normal
(pulsacion corta) cuando se apaga el interruptor.

Para un sistema de mando a distancia dual,
instalelo de la siguiente manera.

1. Establezca uno de los mandos a distancia
como el principal. (La configuracién
predeterminada es “mando a distancia
principal”).

2. Ajuste el otro mando a distancia como
mando a distancia secundario deslizando
el interruptor DIP 1 de la placa de circuitos
del mando a distancia a la posicién ON
(encendido).

M Diagrama de circuito basico

« Utilice los mandos a distancia instalados en
dos ubicaciones diferentes para operar la
misma unidad de ventilaciéon con recuperacion
de calor / unidad interior.

Mando a (Se vem)je Mando a
distancia aparte) | distancia
(principal) A[B] A|B (secundario)

Cable del mando
a distancia (se

Bloque de terminales compra localmente)

del cable del mando a \'_‘{ﬂlﬁl

distancia
Tierra 5

 Utilice los mandos a distancia instalados
en dos ubicaciones diferentes para operar
centralmente multiples unidades de
ventilacién con recuperacion de calor /
unidades interior.

interior

* Tanto el mando a distancia principal como
el secundario pueden funcionar cuando se
conectan a cualquier unidad de ventilacion con
recuperacion de calor / unidad interior.
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Cable de conexion
Mando a entre las unidades
distancia interiores para el control
(principal) ~ centralizado mediante
el mando a distancia
RE (se compra localmente)

[ATE

Mando a
distancia
(secundario)

& vende
aparte)
E!

<
s3
8o
S5
g

Unidad nida Unida ida
interior n° 1 interior n.22 interiorn.23 interior n.°8

Tierra Tierra Tierra Tierra

Bloque de terminales del
cable del mando a distancia

* Terminal Ay terminal B no
son polares.

Cambiar de sensor de
temperatura

Tanto el mando a distancia como la unidad de
ventilacién con recuperacion de calor / unidad
interior incorporan sensores de temperatura,
pero los dos sensores no pueden funcionar al
mismo tiempo.

El sensor de temperatura de la unidad de
ventilacién con recuperacion de calor / unidad
interior es el sensor predeterminado.

Para cambiar al sensor de temperatura del
mando a distancia, deslice el interruptor DIP 4
de la placa de circuitos del mando a distancia a
la posicion ON (encendido).

Nota 1: En el mando a distancia principal,
puede cambiar al sensor del mando a
distancia. (Si el mando a distancia es
un mando a distancia secundario, no es
posible cambiar).

Nota 2: Cuando utilice un sensor de mando a
distancia vendido por separado, ajuste
el sensor del mando a distancia en OFF
(apagado).

Requisitos

Cuando se utiliza el mando a distancia

por primera vez, la operacion inicial tras el
encendido durara un rato. Esto no es un fallo.
<Tiempo de encendido inicial>

Deje que el mando a distancia funcione durante
aproximadamente 5 minutos.

. L | Aprox. Luces de
Encendido |—{ ‘SETTING” | S minutosy | «SeTTING” [ Completo
parpadea apagadas

<Tiempo de encendido tras el segundo
encendido>

Deje que el mando a distancia funcione durante
aproximadamente 1 minuto.

. L | Aprox. Luces de
Encendido |—{ ‘SETTING™ | 1minto | .S TTING” [ Completo
parpadea apagadas

La configuraciéon de la direccién de los
acondicionadores de aire con multiconexiéon no
puede completarse simplemente encendiendo
la alimentacién (“SETTING” parpadea
constantemente). Debe realizar la operacion
en la placa de circuito de la interfaz exterior
para completar la configuracién de la direccién.
El mando a distancia no puede funcionar al
configurar la direccion. Requiere como maximo
10 minutos establecer la direccion.

Configuracion de prueba de
funcionamiento del mando a
distancia

1. Pulse el boton ON/OFF (encendido/apagado)
para encender el acondicionador de aire.

2. Pulse el botén “Temporizador de apagado ©”
y el botén de configuracién “A” al mismo
tiempo durante al menos 10 segundos.
Cuando la pantalla LCD muestra “TEST”,
pasa a modo de prueba.

3. La prueba de funcionamiento se ejecutara en
modo de calor o frio.

» Durante la prueba de funcionamiento, se
muestra “TEST” en la pantalla LCD.

» La temperatura no se puede ajustar
cuando se muestra “TEST".

» Durante la prueba de funcionamiento, la
maquina soportara una carga considerable;
por lo tanto, es aconsejable no realizar una
prueba de funcionamiento a menos que
sea necesario.

Nota 1: Tras el encendido, la unidad exterior no
puede ponerse en marcha en unos 3
minutos; de lo contrario, se suspendera
la prueba de funcionamiento.

4. Después de salir del modo de prueba
de funcionamiento, pulse de nuevo el
botén “Temporizador de apagado ©” para
asegurarse de que “TEST” desaparece de la
pantalla LCD.
(El mando a distancia dispone de una funcion
de desconexion temporizada de 60 minutos
para evitar el funcionamiento continuo de la
prueba).
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Modo de seguimiento posventa

1. Mantenga pulsado el botén de menu
durante 10 segundos (en estado encendido
0 apagado) para acceder al modo de
seguimiento posventa.

2. Después de verificar la direccion, Pulse el
botén “Temporizador de apagado ©” para
confirmar la direccién e introduzca el modo
de seguimiento de estado. Utilice los botones
“A”y “V” para seleccionar el sensor que hay
que seguir.

3. Pulse el botén ON/OFF (encendido/apagado)
para volver a la interfaz de visualizacion
normal.

* Si el mando a distancia esta bloqueado,

péngase en contacto con el personal de
posventa para desbloquearlo.

@

Estado bloqueado
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TOSHIBA

Manual de Instalagao

Controlador remoto com fios compacto

Modelo:
RBC-ASCU32Y-E

Para a equipa de instalagdo — Funcionamento e manutencao elétricos

Lista de acessorios da
embalagem

N.° Nome do acessoério Quantidade

Controlador remoto Modelo 86

Parafuso M4 x 25

Parafuso para madeira

Manual de Instalagéo

Manual do Proprietario

Terminal de cablagem

Pinos de plastico

o 97 D D (s8] R

Requisitos para a Area de
Instalagao do Controlador
Remoto

Nao instale o controlador remoto num local
exposto a luz direta do sol ou ao ar exterior (por
exemplo, perto de uma janela ou outro local
semelhante).

Tanto o controlador remoto quanto a unidade de
ventilagdo com recuperagao de calor / unidade
interior possuem sensores de temperatura
integrados intercambiaveis.

(O sensor de temperatura da unidade de
ventilagdo com recuperagéao de calor / unidade
interior é utilizado ao sair da fabrica.)

Quando mudar para o sensor de temperatura

do controlador remoto, respeite as instrugdes

abaixo para garantir que o sensor consiga

detetar a temperatura ambiente média. Se nao
for possivel, recomenda-se utilizar o sensor da
unidade de ventilagdo com recuperacao de calor /
unidade interior.

« Instale o controlador remoto a uma altura
entre 1 e 1,5 m do solo.

» Nao instale o controlador remoto atras de
obstaculos, caso contrario o controlador ndo
consegue detetar corretamente a temperatura
ambiente.

» O controlador remoto deve ser instalado
apenas numa divisdo onde seja usado um
aparelho de ar condicionado.

« Instale o controlador remoto verticalmente
numa parede ou noutro local semelhante.

» Nao instale o controlador remoto num local
afetado diretamente pela exaustao do
aparelho de ar condicionado.

» Nao instale o controlador remoto numa parede
cuja temperatura difere significativamente da
temperatura ambiente.

Como Ligar o Controlador Remoto

B Diagrama de cablagem

Uma vez que o cabo do controlador remoto ndo
tem polaridade, ndo ha problemas se o terminal
A e o terminal B da unidade de ventilagdo com
recuperagao de calor / unidade interior estiverem
invertidos.

Controlador
Bloco de .. remoto
terminais para [
A -l W
o cabo do D G P 3
controlador B&r —ei—B

Nt
remoto da /7—

nidade interior
un et Cabo do controlador

remoto (adquirido

Secgdo de Cabo do corpo
conexdo do controlador

localmente) remoto
« Utilize um cabo de 2 nucleos sem W: Branco
. B: Preto
polaridade.
» Utilize um cabo de 0,5 mm? a
1,5 mm2.
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Conexao dos cabos

Utilize o terminal de cablagem fornecido para
conectar o cabo do corpo do controlador remoto
ao cabo do controlador remoto da unidade de
ventilagdo com recuperagao de calor / unidade
interior.

Se ndo houver ferramentas de engaste
disponiveis, utilize outros métodos fiaveis para
realizar a conexao. Nao use apenas fita de
isolamento para a conexao, pois isso pode ser
perigoso.

Como Instalar o Controlador

Remoto

Minstale o controlador remoto na parede
1 J

i Inferior a

7,00 mm
Tampa traseira Parede
Corpo do H
controlador p
remoto )l < NOTA: n3o aplicar
j 4 forca excessiva e evitar

danificar as pegas do
controlador remoto

\ ﬂ
2l Parafuso Painel __
M4x25 LCD

3. Conecte os cabos A e B (de 2 nucleos) do
controlador remoto ao cabo do corpo do
controlador remoto. Confirme o nimero
do terminal da unidade de ventilagdo com
recuperagéo de calor / unidade interior e
conecte corretamente o cabo do controlador
remoto.

(NAO utilize uma tensdo de 220 V CA;
caso contrario, o controlador remoto sera
danificado.)

4. Instale o corpo do controlador remoto no
gancho da tampa traseira e fixe-o no lugar.

5. Nota 3: deixe pelo menos 30 mm de espacgo
ao redor do controlador remoto.

Configuracao de Interruptores
DIP

O interruptor DIP esta localizado na placa

de circuitos do controlador remoto. Quando
pretender alterna-lo, remova a tampa traseira.
Mas certifique-se de desligar o aparelho de ar
condicionado previamente.

(Configuracao predefinida de fabrica)

LI

Abrir a tampa traseira nesta direcédo //x

1. Introduza uma chave de fendas reta com
uma ponta de lamina inferior a 7,00 mm ou

Interruptor
DIP 1 2 3 4
Controlador
remoto =
ltens de principall Configuragéo | Sensor do

Luz de fundo de controlador

configuragéo | controlador temperatura | remoto

remoto
secundario

outra ferramenta com a largura adequada no
sulco existente na parte inferior do corpo do

Controlador

controlador remoto. Em seguida, abra e retire
a tampa traseira, conforme ilustrado acima.

2. Corte a extenséo dos pinos de plastico no
acessorio para que tenham uma extensao

adequada para preencher o espago entre
a tampa traseira do controlador remoto e o

ON remoto OFF 1°C ON
secundario
Controlador

OFF remoto ON 0,5°C OFF

principal
Interruptor
DIP 5 6 7 8
Itens de Botao Indicador de

configuragdo| [ON/OFF] |funcionamento

pino da caixa inferior. Em seguida, utilize os

ON Manter

pressionado Apagado ) )

parafusos M4 do acessorio para fixar a tampa

OFF Pressionar Aceso ~ ~

brevemente

traseira a caixa inferior através do pino.

Nota 1: ndo aperte demais os parafusos,
ou a tampa traseira podera ser
deformada.

Nota 2: ao preencher o espago com 0s pinos,
certifique-se de que a altura da
tampa traseira seja igual para evitar
deformacgodes.
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